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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

20 ta’ Dicembru 2017 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja — Regolament (UE)

Nru 1259/2010 — Kooperazzjoni msahha fil-qasam tal-ligi applikabbli ghad-divorzju u
ghas-separazzjoni legali — Rikonoxximent ta’ divorzju privat miksub minn qorti religjuza fi Stat terz —
Kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmi regolament”

Fil-Kawza C-372/16,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Oberlandesgericht Miinchen (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’ Miinchen, il-Germanja), permezz ta’
decizjoni tad-29 ta’ Gunju 2016, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fis-6 ta’ Lulju 2016, fil-procedura
Soha Sahyouni
Vs
Raja Mamisch
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),

komposta minn R. Silva de Lapuerta (Relatur), President tal-Awla, C.G. Fernlund, J.-C. Bonichot, A.
Arabadjiev u E. Regan, Imhallfin,

Avukat Generali: H. Saugmandsgaard Qe,

Registratur: K. Malacek, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tal-31 ta’ Mejju 2017,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal R. Mamisch, minn C. Wenz-Winghardt, Rechtsanwiltin,

— ghall-Gvern Germaniz, minn T. Henze u M. Hellmann kif ukoll minn J. Mentgen, bhala agenti,
— ghall-Gvern Belgjan, minn L. Van den Broeck u C. Pochet, bhala agenti,

— ghall-Gvern Franc¢iz, minn D. Colas u D. Segoin kif ukoll minn E. Armoét, bhala agenti,

— ghall-Gvern Ungeriz, minn M. Z. Fehér u G. Koés kif ukoll minn M. M. Tétrai, bhala agenti,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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— ghall-Gvern Portugiz, minn L. Inez Fernandes u M. Figueiredo kif ukoll minn M. Carvalho, bhala
agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Wilderspin u M. Heller, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-14 ta’ Settembru 2017,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 1 u 10 tar-Regolament
tal-Kunsill (UE) Nru 1259/2010 tal-20 ta’ Dicembru 2010 li jimplimenta kooperazzjoni msahha
fil-qasam tal-ligi applikabbli ghad-divorzju u ghas-separazzjoni legali (GU 2010, L 343, p. 10).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Soha Sahyouni u Raja Mamisch dwar ir-rikonoxximent
ta’ decizjoni ta’ divorzju moghtija minn korp religjuz fi Stat terz.
II-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni

Ir-Regolament Nru 1259/2010
II-premessi 9 u 10 tar-Regolament Nru 1259/2010 jistabbilixxu:

“(9) Dan ir-Regolament ghandu jipprovdi qafas legali ¢ar u komprensiv fil-qasam tal-ligi applikabbli
ghad-divorzju u ghas-separazzjoni legali fl-Istati Membri parte¢ipanti, ghandu jipprovdi
soluzzjonijiet xierqa ghac-cittadini ftermini ta’ certezza legali, prevedibbilta u flessibbilta u
jipprevjeni sitwazzjoni li fiha wiehed mill-konjugi jitlob divorzju qabel l-iehor sabiex jizgura li
l-pro¢ediment ikun suggett ghal ligi partikolari li hu jkun iqis bhala li l-aktar tiffavorixxi
l-interessi tieghu.

(10) Il-kamp ta’ applikazzjoni sostantiv u t-termini preskrittivi ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu
konsistenti mar-Regolament (KE) [tal-Kunsill Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar
il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u

kwistjonijiet ta’ responsabbilita tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000
(GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 243)] [...]

[...]”
L-Artikolu 1 tar-Regolament Nru 1259/2010 jipprevedi:

“l. Dan ir-Regolament ghandu japplika, f'sitwazzjonijiet li jinvolvu konflitt ta’ ligijiet, ghad-divorzju u
ghas-separazzjoni legali.

2. Dan ir-Regolament m’ghandux japplika ghall-materji li gejjin, anke jekk jirrizultaw sempliciment
bhala kwistjoni preliminari fil-kuntest tal-procedimenti ta’ divorzju jew ta’ separazzjoni legali:

[...]”
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Skont 1-Artikolu 4 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Applikazzjoni universali”:

“Il-ligi maghzula minn dan ir-Regolament ghandha tapplika irrispettivament milli tkun jew ma tkunx
il-ligi ta’ Stat Membru partecipanti.”

L-Artikolu 5 tar-Regolament Nru 1259/2010 jipprovdi:

“I...]

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, ftehim li jaghzel il-ligi applikabbli jista’ jigi konkluz u
modifikat fi kwalunkwe mument, izda mhux aktar tard mill-mument meta jingieb il-kaz quddiem
il-qorti.

3. Jekk il-ligi tal-forum tipprevedi hekk, il-konjugi jistghu jaghzlu wkoll il-ligi applikabbli quddiem

il-qorti waqt il-procedimenti. F'dak il-kaz, tali ghazla ghandha tigi rregistrata fil-qorti taht il-ligi
tal-forum.”

L-Artikolu 8 tal-imsemmi regolament huwa fformulat kif gej:

“Fin-nuqqas ta’ ghazla taht 1-Artikolu 5, id-divorzju u s-separazzjoni legali ghandhom ikunu suggetti
ghal-ligi tal-Istat:

a) fejn il-konjugi jkunu residenti abitwali fiz-zmien li jingieb il-kaz quddiem il-Qorti; jew, fin-nuqqas
ta’ dan,

b) fejn il-konjugi kienu residenti abitwali l-ahhar, sakemm il-perijodu ta’ residenza ma ntemmx aktar
minn sena qabel li ngieb il-kaz quddiem il-Qorti, sa fejn wiehed mill-konjugi jkun ghadu jirrisjedi

fdak l-Istat fiz-zmien meta jingieb il-kaz quddiem il-qorti; jew, fin-nuqqas ta’ dan,

c) li tieghu z-zewg konjugi jkunu cittadini fiz-zmien li jingieb il-kaz quddiem il-Qorti; jew, fin-nuqqas
ta’ dan,

d) fejn jingieb il-kaz quddiem il-Qorti.”

L-Artikolu 10 tar-Regolament Nru 1259/2010 jipprovdi:

“Fejn il-ligi applikabbli taht 1-Artikolu 5 jew l-Artikolu 8 ma tipprevedix id-divorzju jew ma taghtix lil
wiehed mill-konjugi ac¢cess indaqs ghad-divorzju jew ghas-separazzjoni legali minhabba s-sess
taghhom, ghandha tapplika I-ligi tal-forum.”

L-Artikolu 12 tal-istess regolament jipprevedi:

“L-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni tal-ligi maghzula permezz ta’ dan ir-Regolament tista’ tigi michuda
biss fejn tali applikazzjoni tkun manifestament inkompatibbli mal-ordni pubbliku tal-forum.”

Skont l-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1259/2010, “[x]ejn fdan ir-Regolament ma ghandu jobbliga
lill-qrati ta’ Stat Membru partecipanti li 1-ligi tieghu ma tipprevedix id-divorzju jew ma tikkunsidrax
iz-zwieg inkwistjoni bhala validu ghall-finijiet ta’ procedimenti ta’ divorzju sabiex jippronuncjaw
divorzju permezz tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.”

L-Artikolu 18 tal-istess regolament jipprevedi:

“1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-procedimenti legali istitwiti kif ukoll ghall-ftehimiet bhal
dawk imsemmija fl-Artikolu 5 konkluzi sa mill-21 ta’ Gunju 2012.
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[...]

2. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal ftehimiet dwar l-ghazla tal-ligi
applikabbli konkluzi taht il-ligi ta’ Stat Membru partecipanti li quddiem il-qorti tieghu jingieb il-kaz
qabel il-21 ta’ Gunju 2012.”

Ir-Regolament Nru 2201/2003

Skont 1-Artikolu 1(1)(a) tar-Regolament Nru 2201/2003, dan japplika, tkun xi tkun in-natura tal-qorti,
ghad-divorzju, ghas-separazzjoni legali u ghall-annullament taz-zwieg.

L-Artikolu 2 tal-imsemmi regolament jipprevedi:

“Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament:

[...]

4) il-kelma ’sentenza [decizjoni]” ghandha tfisser divorzju, separazzjoni legali jew annullament
taz-zwieg, kif ukoll sentenza dwar ir-responsabbilita ta’ l-genituri, iddikjarata minn qorti ta’ Stat
Membru, hu x’inhu t-terminu li tista’ tigi msejjha bih is-sentenza, inkluzi digriet, ordni jew
decizjoni;

[...]"

Id-dritt Germaniz

L-Artikolu 107 tal-Gesetz tiber das Verfahren in Familiensachen und in den Angelegenheiten der
freiwilligen Gerichtsbarkeit (ligi dwar il-procedura fil-qasam ta’ kawzi tal-familja u ta’ gurisdizzjoni
volontarja, iktar 'il quddiem il-“FamFG”), intitolat “Rikonoxximent ta’ de¢izjonijiet barranin fil-qasam
matrimonjali”:

“(1) Id-decizjonijiet barranin li permezz taghhom zwieg jigi annullat, iddikjarat invalidu [...] jew xolt
[...] jigu rrikonoxxuti biss jekk l-amministrazzjoni tal-gustizzja tal-Land tkun ikkonstatat li
l-kundizzjonijiet tar-rikonoxximent huma ssodisfatti. Jekk qorti jew awtorita ta’ Stat li z-zewg
konjugi jkunu cittadini tieghu fid-data li tinghata d-decizjoni taghti tali decizjoni,
ir-rikonoxximent ma jkunx jiddependi minn konstatazzjoni tal-amministrazzjoni tal-gustizzja
tal-Land.

(2) Ghandha gurisdizzjoni l-amministrazzjoni tal-gustizzja tal-Land li fih wiehed mill-konjugi jkollu
r-residenza abitwali tieghu. [...]

(3) Il-gvernijiet tal-Lander jistghu jiddelegaw, permezz ta’ legizlazzjoni, is-setghat moghtija minn dawn
id-dispozizzjonijiet  lill-amministrazzjonijiet  tal-gustizzja  tal-Lander lil  president ta’

Oberlandesgericht jew lil diversi minnhom [...]

(4) Id-decizjoni tinghata fuq talba ghal dan. It-talba tista’ titressaq minn kwalunkwe persuna li turi
interess guridiku ghar-rikonoxximent.

(5) Jekk l-amministrazzjoni tal-gustizzja tal-Land tichad it-talba, min jaghmel it-talba jista’ jitlob
lill-Oberlandesgericht sabiex taghti decizjoni.
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(6) Jekk l-amministrazzjoni tal-gustizzja tal-Land tikkonstata li I-kundizzjonijiet tar-rikonoxximent
huma ssodisfatti, il-konjugi li ma jkunx ressaq it-talba jista’ jitlob lill-Oberlandesgericht sabiex
taghti decizjoni. Id-decizjoni tal-amministrazzjoni tal-gustizzja tal-Land issir effettiva man-notifika
taghha lil min jaghmel it-talba. Madankollu, fid-decizjoni taghha l-amministrazzjoni tal-gustizzja
tal-Land tista’ tiddeciedi li din ghandha ssir effettiva mal-iskadenza ta’ terminu stabbilit minnha.

(7) L-awla civili tal-Oberlandesgericht li fiha l-amministrazzjoni tal-gustizzja tal-Land ghandha s-sede
taghha, ghandha gurisdizzjoni. It-talba ghal dec¢izjoni gudizzjarja ma ghandhiex effett ta’
sospensjoni. It-Tagsimiet 4 u 5 kif ukoll l-Artikolu 14(1) u (2), u l-Artikolu 48(2) ghandhom
japplikaw mutatis mutandis ghall-procedura.

(8) Id-dispozizzjonijiet ta’ qabel din huma applikabbli mutatis mutandis meta jintalab li jigi kkonstatat
li I-kundizzjonijiet tar-rikonoxximent ma humiex issodisfatti.

(9) Il-konstatazzjoni li l-kundizzjonijiet tar-rikonoxximent huma jew ma humiex issodisfatti torbot
lill-qrati u lill-awtoritajiet amministrattivi.

[...]”
Skont 1-Artikolu 108 tal-FamFG, intitolat “Rikonoxximent ta’ decizjonijiet barranin ohra”:

“(1) Bl-eccezzjoni tad-decizjonijiet fil-qasam matrimonjali, id-decizjonijiet barranin huma rrikonoxxuti
minghajr ma hija mehtiega proc¢edura partikolari ghal dan.

(2) Il-partijiet li ghandhom interess guridiku jistghu jitolbu sabiex tinghata decizjoni dwar
ir-rikonoxximent jew dwar in-nuqqas ta’ rikonoxximent ta’ decizjoni barranija b’kontenut mhux
patrimonjali. L-Artikolu 107(9) ghandu japplika mutatis mutandis. |...]

(3) Ghandha gurisdizzjoni territorjali sabiex tiddec¢iedi fuq talba skont Il-ewwel sentenza
tal-paragrafu (2) il-qorti li fil-gurisdizzjoni taghha, fid-data tal-prezentazzjoni tat-talba,
1. il-konvenut jew il-persuna li d-decizjoni tirrigwarda ghandha r-residenza abitwali tieghu jew
2. fin-nuqqas ta’ gurisdizzjoni skont il-punt 1, jimmanifesta ruhu interess ghall-konstatazzjoni jew
tezisti htiega ta’ assistenza.

Dawn il-kompetenzi huma eskluzivi.”

L-Artikolu 17(1) tal-Einfithrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuch (il-ligi ta” introduzzjoni tal-kodici
civili, iktar il quddiem [-“EGBGB”), fil-verzjoni tieghu applikabbli sad-dhul fis-sehh, fid-
29 ta’ Jannar 2013, tal-Gesetz zur Anpassung der Vorschriften des Internationalen Privatrechts an die
Verordnung (EU) Nr. 1259/2010 und zur Anderung anderer Vorschriften des Internationalen
Privatrechts (il-ligi li tadatta d-dritt internazzjonali privat mar-Regolament Nru 1259/2010 u li
temenda dispozizzjonijiet ohra tad-dritt internazzjonali privat), tat-23 ta’ Jannar 2013 (BGBL 2013 I,
p. 101), kien jipprovdi:

“(1) Id-divorzju huwa suggett ghad-dritt applikabbli ghall-effetti generali taz-zwieg fid-data tat-tressiq
tat-talba ghal divorzju. Jekk ix-xoljiment taz-zwieg ma huwiex possibbli abbazi ta’ dan id-dritt,
id-divorzju jaqa’ taht id-dritt Germaniz meta l-konjugi attur huwa Germaniz fdin data jew kien
fid-data meta sehh iz-zwieg.

(2) Fil-Germanja qorti biss tista’ xxolji zwieg.

[...]"
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I1-fatti tal-kawza principali u d-domandi preliminari

Fis-27 ta’ Mejju 1999, R. Mamisch u S. Sahyouni zzewgu taht il-gurisdizzjoni tal-qorti Izlamika ta’
Homs (is-Sirja). R. Mamisch huwa, sa mit-twelid tieghu, ta’ nazzjonalita Sirjana. Matul is-sena 1977,
huwa kiseb in-nazzjonalith Germaniza permezz ta’ naturalizzazzjoni. Sa minn dak iz-Zmien huwa
ghandu dawn iz-zewg nazzjonalitajiet. S. Sahyouni hija, sa mit-twelid taghha, ta’ nazzjonalita Sirjana.
Hija kisbet in-nazzjonalitd Germaniza permezz taz-zwieg.

Sas-sena 2003, il-konjugi kienu jghixu fil-Germanja, u sussegwentement marru jghixu Homs. Fis-Sajf
tas-sena 2011, minhabba l-gwerra ¢ivili fis-Sirja, huma regghu lura 1-Germanja ghal Zmien qasir, u
mbaghad ghexu, sa mix-xahar ta’ Frar 2012, b'mod alternat, fil-Kuwajt u fil-Libanu. Matul dan
il-perijodu, huma ghexu wkoll diversi drabi fis-Sirja. Fil-prezent, iz-zewg partijiet fil-kawza principali
qeghdin jghixu mill-gdid fil-Germanja, fresidenzi differrenti.

Fid-19 ta’ Mejju 2013, R. Mamisch iddikjara li ried jiddivorzja mill-konjugi tieghu, billi r-rapprezentant
tieghu pprezenta l-formula ta’ divorzju quddiem il-qorti religjuza tax-xarija ta’ Latakia (is-Sirja). Fl-
20 ta’ Mejju 2013, din il-qorti kkonstatat id-divorzju tal-konjugi. Fit-12 ta’ Settembru 2013, S.
Sahyouni ffirmat dikjarazzjoni dwar il-prestazzjonijiet kumpensatorji li hija kellha tirc¢ievi minghand R.
Mamisch skont il-legizlazzjoni religjuza ghal ammont totali ta’ 20000 dollaru Amerikan (USD)
(madwar EUR 16 945), li kienet tipprovdi kif gej:

“[...] jien ircevejt il-prestazzjonijiet kumpensatorji kollha li kienu dovuti lili abbazi tal-kuntratt ta’ zwieg
u minhabba d-divorzju li sehh b’'mod unilaterali u nirrilaxxah b’hekk minn kull obbligu fil-konfront
tieghi abbazi tal-kuntratt ta’ zwieg u tad-digriet ta’ divorzju tal-20 ta’ Mejju 2013 deciz mill-qorti
tax-xarija ta’ Latakia [...]”

Fit-30 ta’ Ottubru 2013, R. Mamisch talab ir-rikonoxximent tad-decizjoni ta’ divorzju moghtija fis-Sirja.
B'decizjoni tal-5 ta’ Novembru 2013, il-President tal-Oberlandesgericht Miinchen (il-Qorti Regjonali
Superjuri ta’ Miinchen, il-Germanja) laga’ din it-talba, billi kkonstata li l-kundizzjonijiet legali
ghar-rikonoxximent ta’ din id-decizjoni ta’ divorzju kienu ssodisfatti.

Fit-18 ta’ Frar 2014, S. Sahyouni talbet l-annullament tal-imsemmija decizjoni u li jigi deciz li
l-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent tad-decizjoni ta’ divorzju ma kinux issodisfatti.

B'decizjoni tat-8 ta’ April 2014, il-President tal-Oberlandesgericht Miinchen (il-Qorti Regjonali
Superjuri ta’” Miinchen) irrifjuta li jilqga’ din l-azzjoni. Fl-imsemmija decizjoni, gie enfasizzat li
r-rikonoxximent tad-decizjoni ta’ divorzju kien irregolat mir-Regolament Nru 1259/2010, li japplika
wkoll ghad-divorzji de¢izi minghajr l-involviment ta’ natura kostituttiva ta’ qorti jew ta’ awtorita
pubblika (iktar il quddiem id-“divorzji privati”). Fl-assenza ta’ ghazla valida tal-ligi applikabbli u ta’
residenza komuni abitwali tal-konjugi waqt is-sena precedenti ghad-divorzju, il-ligi applikabbli
ghandha tigi ddeterminata skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8(c) ta’ dan ir-regolament. Meta
z-zewg konjugi jkollhom nazzjonalita doppja, tkun determinanti n-nazzjonalita effettiva fis-sens
tad-dritt nazzjonali. Fid-data tad-divorzju inkwistjoni, din kienet in-nazzjonalita Sirjana. Huwa rrileva
wkoll li l-ordni pubbliku fis-sens tal-Artikolu 12 tar-Reoglament Nru 1259/2010 ma kienx jipprekludi
r-rikonoxximent tad-decizjoni ta’ divorzju inkwistjoni.

B'decizjoni tat-2 ta’ Gunju 2015, I-Oberlandesgericht Miinchen (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’
Miinchen), li kienet adita bit-tilwima, issospendiet il-procedura u ghamlet diversi domandi preliminari
lill-Qorti tal-Gustizzja li jirrigwardaw l-interpretazzjoni tar-Regolament Nru 1259/2010. B'digriet tat-
12 ta’ Mejju 2016, Sahyouni (C-281/15, EU:C:2016:343), il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat ruhha bhala li
manifestament ma ghandhiex gurisdizzjoni sabiex tirrispondi ghal dawn id-domandi preliminari,
minhabba li, b'mod partikolari, ir-Regolament Nru 1259/2010 ma kienx japplika ghar-rikonoxximent
ta’ decizjoni ta’ divorzju moghtija fi Stat terz u li l-qorti tar-rinviju ma kienet ipprovdiet l-ebda
element li jista’ jistabbilixxi li d-dispozizzjonijiet tal-imsemmi regolament kienu saru applikabbli
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mid-dritt nazzjonali b’'mod dirett u inkundizzjonat ghas-sitwazzjonijiet bhal dawk inkwistjoni fil-kawza
prin¢ipali. Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat li qorti tar-rinviju zzomm il-fakulta sabiex tressaq
talba gdida ghal decizjoni preliminari meta hija tkun fpozizzjoni sabiex tipprovdi lill-Qorti tal-Gustizzja
l-elementi kollha li jippermettulha sabiex taghti decizjoni.

Stat terz huma rikonoxxuti fil-Germanja fil-kuntest tal-procedura prevista fl-Artikolu 107 tal-FamFG.
Barra minn hekk, fir-rigward tar-rikonoxximent ta’ divorzji privati, huwa komunement ammess li
l-qorti Germaniza twettaq l-ezami tal-validita tal-kundizzjonijiet sostantivi ta’ tali divorzji fid-dawl
tar-Regolament Nru 1259/2010. Din il-prassi legali tirrizulta mit-tnehhija, mil-legizlatur Germaniz,
wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-regolament, tad-dispozizzjoni dwar id-dritt sostantiv applikabbli
ghad-divorzju. Tali tnehhija tistrieh fuq il-fatt li l-legizlatur Germaniz, filwaqt li qies li d-divorzji
privati jaqghu wkoll taht dan ir-regolament, gies li d-dispozizzjoni precedenti kienet saret obsoleta,
precizament minhabba l-ezistenza tal-imsemmi regolament.

Fdawn ic¢-cirkustanzi, 1-Oberlandesgericht Miinchen (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’ Miinchen)
iddecidiet li tissospendi l-proceduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi
preliminari li gejjin:

“1) Il-kazijiet ta’ divorzju privat, f'dan il-kaz permezz ta’ dikjarazzjoni unilaterali ta’ wiehed mill-konjugi
quddiem qorti religjuza Sirjana fuq il-bazi tax-xarija, jidhlu wkoll fil-kamp ta’ applikazzjoni previst
mill-Artikolu 1 tar-[Regolament Nru 1259/2010]?

2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda: Fl-applikazzjoni tar-Regolament (UE)

Nru 1259/2010, fil-kazijiet ta’ divorzji privati, [l-ezami] tal-Artikolu 10 tieghu

a) ghandu jkun ibbazat in abstracto fuq paragun li minnu jirrizulta, fil-fatt, 1i I-ligi applikabbli
skont I-Artikolu 8 taghti wkoll lill-konjugi l-iehor access ghad-divorzju, izda li, minhabba
s-sess tal-konjugi, dan id-divorzju huwa suggett ghal kundizzjonijiet procedurali u sostantivi
differenti minn dawk applikabbli ghall-konjugi l-iehor, jew

b) l-applikabbilta ta’ din ir-regola tiddependi minn jekk l-applikazzjoni tad-dritt barrani, in
abstracto diskriminatorja, hijiex diskriminatorja wkoll, in concreto, fdan il-kaz[?]

3) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv [ghad-domanda 2(b), il-]kunsens ghad-divorzju moghti
mill-konjugi ddiskriminat — inkluz fil-forma ta’ ac¢c¢ettazzjoni min-naha tieghu ta’ prestazzjonijiet
kumpensatorji — jikkostitwixxi diga raguni sabiex ir-regola hawn fuq iccitata ma tigix applikata[?]”

Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ammissibbilta

Preliminarjament, ghandu jigi kkonstatat li I-qorti tar-rinviju ma hijiex adita b’talba ghal divorzju, izda
b’talba ghal rikonoxximent ta’ decizjoni ta’ divorzju moghtija minn awtorita religjuza fi Stat terz.

1I-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li r-rikonoxximent ta’ de¢izjoni ta’ divorzju moghtija fi Stat terz ma
jaqax taht id-dritt tal-Unjoni peress li la d-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1259/2010, la dawk
tar-Regolament Nru 2201/2003 u lanqas ebda att guridiku iehor tal-Unjoni ma huma applikabbli ghal
tali rikonoxximent (ara, fdan is-sens, id-digriet tat-12 ta’ Mejju 2016, Sahyouni, C-281/15,
EU:C:2016:343, punti 22 u 23).

Madankollu, minn gurisprudenza stabbilita sew tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li l-interpretazzjoni ta’

dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni tista’ tkun rilevanti fil-kazijiet fejn, anki jekk il-fatti fil-kawza
principali ma jkunux jaqghu direttament taht id-dritt tal-Unjoni, id-dispozizzjonijiet ta’ dan id-dritt
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ikunu saru applikabbli mil-legizlazzjoni nazzjonali li, fir-rigward tas-soluzzjonijiet moghtija ghal
sitwazzjonijiet li l-elementi kollha taghhom ikunu limitati gewwa Stat Membru wiehed biss, tkun
konformi ma’ dawk maghzula mid-dritt tal-Unjoni (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-
15 ta’ Novembru 2016, Ullens de Schooten, C-268/15, EU:C:2016:874, punt 53 u l-gurisprudenza
Ccitata).

F'dan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju tirrileva li, skont id-dritt Germaniz, ir-Regolament Nru 1259/2010
japplika ghar-rikonoxximent, fil-Germanja, tad-divorzji privati moghtija fi Stat terz, bhal dak, b'mod
partikolari, inkwistjoni fil-kawza principali.

B'mod partikolari, mill-informazzjoni pprovduta minn din il-qorti kif ukoll minn osservazzjonijiet
tal-Gvern Germaniz jirrizulta li, skont id-dritt Germaniz, ir-rikonoxximent tad-divorzji moghtija fi Stat
terz ghandu jitwettaq fil-kuntest tal-procedura prevista fl-Artikolu 107 tal-FamFG. Konformement ma’
dik id-dispozizzjoni, ir-rikonoxximent tad-decizjonijiet ta’ qorti jew ta’ awtorita Statali barranin li
jiddec¢iedu divorzju b’'mod konstituttiv ghandu jinghata fl-assenza ta’ kwalunkwe ezami tal-legalita
taghhom, filwaqt li r-rikonoxximent tad-divorzji privati huwa suggett ghall-kontrol tal-validita taghhom
fir-rigward tad-dritt sostantiv tal-Istat indikat mir-regoli ta’ kunflitt tal-ligijiet rilevanti.

Fdan l-ahhar kaz, huwa pprecizat li, qabel id-dhul fis-sehh tar-Regolament Nru 1259/2010, id-dritt
sostantiv applikabbli ghad-divorzju kien iddeterminat mir-regola ta’ kunflitt tal-ligijiet prevista
fl-Artikolu 17 tal-EGBGB, fil-verzjoni tieghu fis-sehh sat-28 ta’ Jannar 2013. Mad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-regolament, il-legizlatur Germaniz, abbazi tal-premessa li l-imsemmi regolament kien ukoll
applikabbli ghad-divorzji privati, qies li l-ezami tal-validita ta’ divorzju privat moghti fi Stat terz,
ghall-finijiet tar-rikonoxximent tieghu fil-Germanja, minn dak il-mument ’il quddiem kellu jitwettaq
fid-dawl tad-dritt tal-Istat iddeterminat permezz tar-regoli ta’ kunflitt tal-ligijiet stabbiliti
bir-Regolament Nru 1259/2010.

Barra minn hekk, permezz tal-ligi li tadatta d-dritt internazzjonali privat ghar-Regolament
Nru 1259/2010 u li temenda dispozizzjonijiet ohrajn tad-dritt internazzjonali privat, il-legizlatur
Germaniz emenda l-Artikolu 17(1) tal-EGBGB u hassar ir-regola ta’ kunflitt tal-ligijiet li kienet tinsab
hemmbhekk u li kienet saret obsoleta. B’hekk, skont il-prassi legali Germaniza, sa mid-dhul fis-sehh
tar-Regolament Nru 1259/2010, ghall-finijiet tar-rikonoxximent, fil-Germanja, ta’ divorzju privat
moghti fi Stat terz, il-kundizzjonijiet sostantivi li ghandu jissodisfa tali divorzju ghandhom jigu
ezaminati fir-rigward tad-dritt tal-Istat iddeterminat abbazi ta’ dan ir-regolament.

Ghaldagstant, hekk kif tenfasizza 1-qorti tar-rinviju, jekk jirrizulta li r-Regolament Nru 1259/2010 ma
japplikax ghad-divorzji privati, il-kawza li hija adita biha jkollha tigi deciza abbazi tar-regoli ta’ kunflitt
Germanizi.

Konsegwentement, hemm lok li jitqies li I-kundizzjonijiet stabbiliti bil-gurisprudenza ccitata fil-punt 28
tas-sentenza prezenti huma ssodisfatti u li, ghaldaqstant, id-domani preliminari maghmula mill-qorti
tar-rinviju huma ssodisfatti.

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqsi jekk I-Artikolu 1
tar-Regolament Nru 1259/2010 ghandux jigi interpretat fis-sens li divorzju li jirrizulta minn
dikjarazzjoni unilaterali ta’ wiehed mill-konjugi quddiem qorti religjuza, bhal dak inkwistjoni fil-kawza
principali, jaqax taht il-kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae ta’ dan ir-regolament.
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Sabiex tinghata risposta ghal din id-domanda, ghandha tigi interpretata din id-dispozizzjoni, li
tiddefinixxi 1-kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae ta’ dan ir-regolament, b’tehid inkunsiderazzjoni
mhux biss tal-kliem taghha izda wkoll tal-kuntest u tal-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni li minnha
hija taghmel parti (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-11 ta’ Lulju 2013, Csonka et, C-409/11,
EU:C:2013:512, punt 23 u l-gurisprudenza ccitata).

Fir-rigward, fl-ewwel lok, tal-kliem tal-Artikolu 1 tar-Regolament Nru 1259/2010, kulma jaghmel dan
l-artikolu huwa li, fil-paragrafu 1 tieghu jindika li, fis-sitwazzjonijiet li jinvolvu kunflitt tal-ligijiet, dan
ir-regolament japplika ghad-divorzju u ghas-separazzjoni legali. Fil-paragrafu 2 tieghu, dan l-artikolu
jelenka l-kwistjonijiet li huma eskluzi mill-kamp ta’ applikzzjoni tal-istess regolament, “anke jekk
jirrizultaw sempliciment bhala kwistjoni preliminari fil-kuntest tal-procedimenti ta’ divorzju jew ta’
separazzjoni legali”. Il-formulazzjoni tal-imsemmi artikolu ghaldaqstant ma tipprovdi ebda element utli
sabiex jigi ddefinit il-kuncett ta’ “divorzju” fis-sens tieghu.

Fir-rigward, fit-tieni lok, tal-kuntest li fih jaqa’ 1-Artikolu 1 tar-Regolament Nru 1259/2010, qabelxejn
ghandu jigi rrilevat li ebda dispozizzjoni ohra ta’ dan ir-regolament ma tipprovdi definizzjoni
tal-kuncett ta’ “divorzju” fis-sens tieghu. B'mod partikolari, kulma jaghmel 1-Artikolu 3 tal-imsemmi
regolament huwa li jiddefinixxi 1-kuncetti ta’ “Stat Membru partecipanti” u ta’ “qorti”, u dan tal-ahhar
ghandu jinftiechem bhala li jigbor fi hdanu “l-awtoritajiet kollha fl-Istati Membri partecipanti
b’gurisdizzjoni”.

Sussegwentement, ghalkemm huwa minnu li d-divorzji privati ma humiex eskluzi mill-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament Nru 1259/2010, hekk kif irrileva I-Avukat Generali fil-punt 60
tal-konkluzjonijiet tieghu, ir-riferimenti ghall-intervent ta’ “qorti” u ghall-ezistenza ta’ “proc¢edura”, li
jidhru fdiversi dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament, bhall-Artikolu 1(2), 1-Artikolu 5(2) u (3),
I-Artikoli 8 u 13, kif ukoll 1-Artikolu 18(2) tal-imsemmi regolament, jenfasizzaw li dan tal-ahhar
jirrigwarda eskluzivament id-divorzji moghtija jew minn qorti Statali jew minn awtorita pubblika jew
taht il-kontroll taghha. Barra minn hekk, il-fatt li 1-Artikolu 18(1) tal-istess regolament isemmi
1-“procedimenti legali” jappoggja din il-kunsiderazzjoni.

Fl-ahhar nett, skont il-premessa 10 tar-Regolament Nru 1259/2010, il-kamp ta’ applikazzjoni ratione
materiae u d-dispozizzjonijiet tieghu ghandhom ikunu koerenti mar-Regolment Nru 2201/2003.

Issa, konformement mal-Artikolu 1(1)(a) ta’ dan l-ahhar regolament, dan “ghandu japplika, tkun xi
tkun in-natura ta’ l-qorti jew tribunal [, ghad-]divorzju”. Fir-rigward tal-Artikolu 2(4) tal-imsemmi
regolament, dan jiddefinixxi l-kuncett ta’ “decizjoni” fis-sens tal-istess regolament bhala li jirrigwarda,
b’'mod partikolari, “[dec¢izjoni ta’] divorzju [...] iddikjarata minn qorti ta’ Stat Membru, hu x'inhu
t-terminu li tista’ tigi msejjha bih is-sentenza, inkluzi digriet, ordni jew dec¢izjoni”.

Ma jkunx koerenti li wiehed jiddefinixxi b'mod differenti l-istess terminu ta’ divorzju uzat fdawn
iz-zewg regolamenti u, ghaldagstant li tinholoq divergenza bejn il-kamp ta’ applikazzjoni rispettiv ghal
kull wiehed minnhom.

Fid-dawl ta’ dan tal-ahhar, ghandu jitfakkar li kemm ir-Regolament Nru 1259/2010 kif ukoll
ir-Regolament Nru 2201/2003 gew adottati fil-kuntest tal-politika ta’ kooperazzjoni gudizzjarja f materji
c¢ivili. Barra minn hekk mill-osservazzjonijiet tal-Kummissjoni jirrizulta li din kienet sahansitra
pprevediet, fil-proposta ghal regolament tal-Kunsill li jemenda lir-Regolament Nru 2201/2003 fdak li
jikkoncerna l-gurisdizzjoni u jistabbilixxi r-regoli dwar il-ligi applikabbli fil-qasam taz-zwieg
[COM(2006) 399], li tintroduci fir-Regolament Nru 2201/2003 ir-regoli ta’ kunflitt tal-ligijiet fil-qasam
tad-divorzju, izda li, peress li din il-proposta ma ghaddietx, dawn ir-regoli finalment iddahhlu
fregolament iehor, f'dan il-kaz ir-Regolament Nru 1259/2010.
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Fir-rigward, fit-tielet lok, tal-ghan imfittex mir-Regolament Nru 1259/2010, dan jistabbilixxi, hekk kif
jirrizulta mit-titolu tieghu, kooperazzjoni msahha bejn l-Istati Membri partecipanti fil-qasam tal-ligi
applikabbli ghad-divorzju u ghas-separazzjoni legali.

Hekk kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 65 tal-konkluzjonijiet tieghu, waqt l-adozzjoni ta’ dan
ir-regolament, fl-ordinamenti guridici tal-Istati Membri partecipanti f'tali kooperazzjoni msahha, kienu
biss korpi ta’ natura pubblika li setghu jadottaw decizjonijiet ta’ valur guridiku fil-qasam ikkoncernat.
Ghaldagstant ghandu jigi kkunsidrat li, meta adotta l-imsemmi regolament, il-legizlatur tal-Unjoni
kien gieghed jikkunsidra biss is-sitwazzjonijiet fejn id-divorzju jinghata jew minn qorti tal-Istat jew
minn awtorita pubblika jew taht il-kontroll taghha, u li, ghaldagstant, ma kinitx l-intenzjoni tieghu li
l-istess regolament japplika ghal tipi ohra ta’ divorzji, bhal dawk li, bhal f'dan il-kaz, jibbazaw ruhhom
fuq “dikjarazzjoni ta’ rieda privata unilaterali” maghmula quddiem qorti religjuza.

Tali interpretazzjoni hija kkorroborata mill-fatt, invokat mill-Kummisssjoni waqt is-seduta, li waqt
in-negozjati 1i wasslu ghall-adozzjoni tar-Regolament Nru 1259/2010 ma sar ebda riferiment ghal
applikazzjoni tieghu ghad-divorzji privati.

Fdan ir-rigward, minkejja li huwa minnu li, sa mill-adozzjoni tar-Regolament Nru 1259/2010, diversi
Stati Membri introducew fl-ordinamenti guridi¢i taghhom il-possibbilta li divorzji jinghataw minghajr
intervent ta’ awtorita Statali, xorta wahda jibqa’ I-fatt li, hekk kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 66
tal-konkluzjonijiet tieghu, l-inkluzjoni tad-divorzji privati fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
ir-regolament tkun tehtieg arrangamenti li jaqghu taht il-kompetenza tal-legizlatur tal-Unjoni biss.

B’hekk, fid-dawl tad-definizzjoni tal-kuncett ta’ “divorzju” li jidher fir-Regolament Nru 2201/2003,
mill-ghanijiet imfittxija mir-Regolament Nru 1259/2010 jirrizulta li dan ikopri biss id-divorzji moghtija
jew minn qorti Statali jew minn awtorita pubblika jew taht il-kontroll taghha.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet ta’ hawn fuq, hemm lok li r-risposta ghall-ewwel domanda tkun li
l-Artikolu 1 tar-Regolament Nru 1259/2010 ghandu jigi interpretat fis-sens li divorzju li jirrizulta
minn dikjarazzjoni unilaterali ta’ wiehed mill-konjugi quddiem qorti religjuza, bhal dak inkwistjoni
fil-kawza principali, ma jaqax fil-kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae ta’ dan ir-regolament.

Fugq it-tieni u t-tielet domanda

Fid-dawl tar-risposta moghtija ghall-ewwel domanda, ma hemmx lok li tinghata risposta ghat-tieni u
ghat-tielet domanda.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 1 tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1259/2010 tal-20 ta’ Di¢cembru 2010 li
jimplimenta kooperazzjoni msahha fil-qasam tal-ligi applikabbli ghad-divorzju u
ghas-separazzjoni legali, ghandu jigi interpretat fis-sens li divorzju li jirrizulta minn
dikjarazzjoni unilaterali ta’ wiehed mill-konjugi quddiem qorti religjuza, bhal dak inkwistjoni
fil-kawza principali, ma jaqax fil-kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae ta’ dan ir-regolament.
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